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(Az EK-SzerzGdés, az EU-Szerz6dés és az Euratom-SzerzGdés alapjdn, 2009. december 1-je el6tt elfogadott jogi
aktusok)

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2009. oktober 28.)

a TOP 2000-2006-os végrehajtisira és a villalkozdsok timogatdsi rendszerének dtszervezésére

vonatkoz6 rendelkezésekrdl sz6l6, 2000. december 23-i, 32. szamii sziciliai tartomdnyi torvény

99. cikke (2) bekezdésének a) pontjiban (az agririgazatra vonatkozdéan) és a 124. cikk (1)

és (2) (moédositott) bekezdésében elGirdnyzott tdmogatisokrél (C 21/04. szdmd tdmogatdsi
akta — ex N 590/B/01)

(az értesités a C(2009) 8064. szamii dokumentummal tortént)

(Csak az olasz nyelvii szoveg hiteles)

(2010/155/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzddésre és kiilo-

nosen

annak 88. cikke (2) bekezdésének elsé albekezdésére,

miutdn felhivta az érintetteket, hogy a fenti cikk értelmében
tegyék meg észrevételeiket,

mivel:

1. AZ ELJARAS

2001. augusztus 29-én iktatott 2001. augusztus 28-i
levelében Olaszorszdg Eurdpai Unié6 melletti allandé
képviselete a Szerz8dés 88. cikkének (3) bekezdése értel-
mében bejelentette a Bizottsignak a TOP 2000-2006-0s
végrehajtdsdra és a vallalkozdsok tdmogatdsi rendszerének
atalakitdsdra vonatkozd rendelkezésekrgl sz6lo, 2000.
december 23-i, 32. szdmu sziciliai tartomdnyi torvény
99., 107, 110, 111, 112, 120, 122, 123,
124. cikkének és a 135. cikk (3) és (4) bekezdésének
rendelkezéseit (a  tovdbbiakban: ,32/2000. szdmui
torvény”).

2002. mdjus 21-én iktatott 2002. mdjus 17-i, valamint
2002. oktdber 11-én iktatott 2002. oktober 10-i leve-
lében Olaszorszdg Eur6pai Unié melletti dllandé képvise-
lete elkiildte a Bizottsignak a 2001. oktober 24-i és a
2002. jalius 18-i levélben az olasz hatdsagoktdl kért
kiegészitd informacidkat.

2002. oktober 10-i levelikkben az olasz hatésdgok kiza-
rélag a 32/2000. szdmu torvény 123. cikkében el6irt
tdmogatast illetGen szolgaltattak kiegészit$ informdciokat,
figyelembe véve a tdmogatds siirgSs jellegét.

S

A 32/2000. szdm0 torvény 123. cikke szerinti tdmoga-
tst elvalasztottak a bejelentett cikkekben meghatdrozott
tobbi tdmogatdstdl, és azt az N 590/A[2001. szdmd
tdmogatdsi akta keretében a kozds piaccal dsszeegyeztet-
hetdnek nyilvanitottak (1).

Mivel az olasz hatésdgok 2002. oktdber 10-i levele kizé-
rélag a szoban forgd tartomanyi torvény 123. cikke
szerinti tdmogatdsra vonatkozott, 2003. februdr 11-i
levelikben a Bizottsdg szolgdlatai emlékeztett kiildtek
a fenti hatésagoknak, kérve, hogy vélaszoljanak a 2002.
julius 18-i levélben feltett tobbi kérdésre is.

2003. madrcius 6-dn iktatott 2003. mdrcius 5- levelével
Olaszorszdg Eurdpai Uni6 melletti dlland6 képviselete
tnyujtotta a Bizottsignak az olasz hatdsigok dltal a
2002. julius 18-i levélben feltett kérdésekre adott vala-
szat.

A vilaszok attekintését kovetGen 2003. mdjus 2-i leve-
likben a Bizottsdg szolgalatai kérték az olasz hatdsd-
gokat, hogy szolgaltassanak tovabbi informdciokat.

2003. augusztus 18-an iktatott 2003. augusztus 13-i
levelével Olaszorszdg Eurdpai Unié melletti dllandd
képviselete dtnyujtotta a Bizottsagnak az olasz hatdsigok
2003. mdjus 2-i levelére vonatkozé vélaszat. Ebben a
levélben az olasz hatdsigok bejelentették a 32/2000.
szamu torvény 111. cikkének visszavondsit, és kérték a
Bizottsdgot, hogy hozzon kiilon hatdrozatot a torvény
fenti cikkére vonatkozoéan.

2003. oktdber 1-jei levelikben a Bizottsdg szolgélatai
kifejtették az olasz hatésidgoknak, hogy egyetlen hatd-
rozatot kivantak hozni az aktdra (N 590/B/2001 tdmo-
gatds) vonatkozdan, valamint a 32/2000. szdmd torvény
egyik cikkét illetGen tovabbi pontositisokat kértek az
olasz hatésagoktol

() 2002. december 18- SG (2002) D[233133 levél.
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(10)  2004. janudr 14-én iktatott 2004. janudr 7-i levelében tdmogatd kezességvallalds nyujtasara képzett kockdzati

(13)

(14)

Olaszorszdg Eurdpai Unié melletti allandé képviselete
tnytjtotta a Bizottsdgnak az olasz hatdsdgok 2003.
oktober 1-jei levelére vonatkozé valaszat.

2004. marcius 10-i levelében a Bizottsdg hivatalosan
kérte az olasz hatdsdgoktdl azokat a pontositdsokat,
amelyeket nem hivatalosan mdr kért.

2004. aprilis 21-én iktatott 2004. dprilis 20-i és 2004.
mdjus 25-én iktatott 2004. mdjus 24-i levelilkben az
olasz hatdsdgok elkiildték a Bizottsdgnak a (11) pream-
bulumbekezdés szerinti pontositdsokat.

2004. janius 21-i (') és 2004. szeptember 10-i levelében
(a széban forgd levél az olasz hatdsigok észrevételeit
kovetS helyesbitése, amely észrevételeket Olaszorszdg
Eurépai Unié melletti dllandé képviselete nyujtott be a
2004. jalius 12-én iktatott 2004. julius 7-i levelében) (?),
a Bizottsdg tdjékoztatta Olaszorszagot azon hatdroza-
tarol, amely szerint a 32/2000. szdmd torvény
99. cikke (2) bekezdésének b) pontja (az agrdrdgazatra
vonatkozdan), valamint a 107, 110.(}), 112, 120,
122. és 135. cikke tekintetében nem emel kifogdst, a
szoban forgd torvény 99. cikke (2) bekezdésének a)
pontja szerinti (az agrdrdgazatra vonatkozo), tovabbd a
124. cikk (1) és (2) bekezdése szerinti (egyes termeldi
szervezetekre  vonatkozd)  tdmogatdsok  kapcsin (4)
azonban meginditja a Szerz8dés 88. cikkének (2) bekez-
dése szerinti eljarast.

Az eljards meginditdsirl szolo bizottsigi hatdrozat
megjelent az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban (°). A
Bizottsdg felhivta az érintetteket, hogy a széban forgd
tdmogatdsra vonatkozéan tegyék meg érdemi észrevéte-
leiket.

A Bizottsdg nem kapott észrevételeket az érintettekt6l.

II. TENYALLAS

A 32/2000. szam torvény 99. cikke (2) bekezdésének a)
pontja szerint az elsg- és mdsodszintd hitelkonzorciumok
(mds szoval a hitelkonzorciumok és azok tarsuldsai)
hozzdjiruldst kapnak a bankok és hitelintézetek, pénz-
tigyi lizingtdrsasdgok, faktoring tdrsasagok és a bankok
altal 1étrehozott pénziigyi intézmények hitelnydjtdsat

(") 2004. jonius 21-i SG-Greffe (2004) D[202440 levél.

(3 2004. szeptember 10-i SG-Greffe (2004) D[203974 levél.

(®) A hatdrozat azonban ajanldsokat tartalmaz erre a cikkre vonatko-
zdan.

() A 32/2000. szamt torvény 124. cikkének (3) bekezdésében szere-
pelt ugyan tdmogatdsi rendszer, azonban a Bizottsdg megéllapitotta,
hogy nemzeti tdmogatdsrdl volt sz0, amelyet a piacok kozos szer-
vezésének létrehozdsdrdl szo6l6 rendelet kifejezetten engedélyez, ezért
tovabbi vizsgélatra nem volt sziikség.

() HL C 52., 2005.3.2,, 23. o.

(18)

céltartalékok létrehozdsahoz és kiegészitéséhez (9).

A mads, azonos céli tdmogatdssal nem Osszevonhatd, a
99. «cikk szerinti Osszes tdmogatdsra elSirdnyzott
20 000 000 EUR 0Osszegti alapbdl finanszirozott szoban
forgd hozzdjaruldsban a hozzdjaruldst igénylé hitelkon-
zorciumok részesiilhetnek. A hozzdjiruldsok Gsszege
nem haladhatja meg a konzorciumok tagjai és timogat6i
altal jegyzett teljes Osszeget.

A kezességvillaldsnak lehet6vé kell tennie a kedvezmé-
nyezettek szdmdra, hogy konnyebben jussanak hitelhez
(mivel az agrardgazatban mtikodd sziciliai véllalkozdsok
mintegy 70 %-a kisvallalkozds, szdmos villalkozds nem
tudja biztositani a hitel fedezeteként vagy a kezességval-
lalds megszerzéséhez sziikséges garancidt). A garancidk
jellemzgi az aldbbiak:

— a bruttd tdmogatdsi értéket az EK-Szerz8dés 87. és
88. cikkének a kezességvallalds formdjiban nyujtott
dllami tdmogatdsra valé alkalmazdsardl sz6l6 bizott-
sdgi kozlemény 3.2. pontjanak mdsodik albekezdé-
sében leirt modszer alapjan kell kiszdmitani (7),

— az emlitett kozlemény 3.3. és 3.4. pontjanak rendel-
kezései értelmében legfeljebb a hitel 80 %-dt fedez-
hetik,

— olyan dgyletekhez nydjthatok, amelyek jellemz6i (a
tdmogatds mértéke, kedvezményezettjei és céljai)
megfelelnek a mez6gazdasdgi dgazatban nydjtott
allami tdmogatdsokra vonatkozd kozosségi irany-
mutatdsnak (%), tovabbd a fenti kozlemény 3.5. és
5.2. pontja értelmében csak j6 pénziigyi helyzetben
1évs, fizetSképes villalkozdsok részesiilhetnek a
tdmogatasban,

— kizdrélag a Bizottsag dltal engedélyezett timogatdsok
keretében és feltételeivel nydjtott hitelekre vonatkoz-
hatnak,

— igénybevételitk az addssal szemben, annak fizetéskép-
telensége esetén inditandé birdsagi eljardsok megindi-
tdsdtol fiigg (csdeljdrds inditdsa a kedvezményezett
véllalkozassal szemben stb.),

— azok is részesiilhetnek benne, akik nem csatlakoznak
a konzorciumokhoz (a konzorciumokhoz az agrar-
dgazat valamennyi gazdasdgi szereplGje korldtozds
nélkiil csatlakozhat) (°).

(®) A rendelkezésck az agrdrdgazatra és a haldszati dgazatra egyarant

vonatkoznak. A SzerzGdés 88. cikkének (2) bekezdése szerinti eljards
meginditdsdr6l sz6l6 hatdrozatban és a jelen hatdrozatban szerepld,
kizardlag az agrdrdgazatra utalé hivatkozds azzal magyardzhat6,
hogy a (12) preambulumbekezdésben megjelolt, 2005. mdjus 24-i
levélben a Sziciliai regiondlis haldszati igazgat6sdg (Assessorato sici-
liano alla pesca) bejelentette, hogy a kozeljovében kiilon bejelentést
tesznek a haldszati dgazatra vonatkozdan.

() HL C 71., 2000.3.11., 14. o.

(®) HL C 232., 2000.8.12., 17. o.

(°) Ezek a paraméterek nem szerepelnek a 99. cikkben, azokat az olasz
hat6sdgoktdl kapott kiegészité informdcidk tartalmazzak.
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(199 A 32/2000. szamu torvény 124. cikkének (1) és (2) (22) A 32/2000. szdmu torvény 99. cikke (2) bekezdésének a)
bekezdése induldsi hozzdjaruldst engedélyez a gyiimoles- pontja szerinti, az agrdrdgazatra vonatkozé tdmogatdsok
és zoldségpiac kozos szervezésérdl szold, 1972. mdjus esetében, a kezességvdllalds nyujtdsinak elve feltételezi
18-i 1035/72/EGK tandacsi rendelet (') értelmében bejegy- hitel fennélldsat, mig az olasz hatdsdgok dltal a Bizottsdg
zett termelSi szovetkezetek javdra. Az otéves futamidejd szolgdlatainak kérésére elkiildott tdmogatdsok jegy-
tdmogatdsok az elsé évben a csoport koltségeinek 100 %- zékében szerepel néhany olyan timogatds, amely hitel-
at fedezik, mig a kovetkez6 években a tdmogatdsok nydjtdssal nehezen finanszirozhato, figyelembe véve az
mértéke évente 20 %-kal csokken, és a fenti idStartam elirdnyzott timogatdsok jellegét (példdul nehezen elkép-
végére nulldra csokken. A tdmogatdsok nem nydjthatk zelhetS, hogy az agrdrdgazatban a biztositdsi dijak fede-
az 0todik év utdn, illetve a csoport elismerésétdl szami- zésére nyujtott tdmogatds hitel formdjdban nydujtott
tott hét év elteltével. A tdmogatdsokat a 124. cikk tdmogatds lenne).
szerinti Osszes tdmogatdsra elSirdnyzott 3 615 198 EUR
oOsszeg( alap egy részébdl finanszirozzak.
(23) A masik tényezs, amely kétségessé tette a Bizottsdg
szdmdra a 32/2000. szdmu torvény 99. cikke (2) bekez-
(20)  2003. augusztus 13-i leveliikben az olasz hat6sagok beje- désének a) pontja szerinti timogatdsok kozos piaccal valo
lentették a torvény modositdsara irdnyuld azon szdndé- osszeegyeztethetSségét, annak lehetdsége, hogy a tdmo-
kukat, amelynek célja, hogy a tdmogatdsok nydjtdsanak gatdsok a torvény 124. cikkének (1) és (2) bekezdése
feltételei megfeleljenek az 1035/72/EGK rendeletben szerinti tdmogatdsokkal egyiitt is nydjthatok. A Bizottsdg
meghatdrozott feltételeknek. Az olasz hatdsigok ponto- kénytelen volt kétségbe vonni a tdmogatdsok Osszeegyez-
sitottdk tovabbd, hogy a tdmogatisban kizdrdlag az tethetGségét, tekintve, hogy a 124. cikk (1) és (2) bekez-
aldbbi szovetkezetek részesiilhettek: dése szerinti tdmogatdsok elfogadhatésdgdt is fenntar-
tassal kezelte.
— az 1992. madrcius 13-dn bejegyzett ASPROSUD di
Messina szovetkezet, a bejegyzését kovetS negyedik (24 Végil nem dllt a Bizottsdg rendelkezésére informacié az
és otodik évre (1995 és 1996), olasz hatdsigok ellendrzési modjardl arra vonatkozdan,
hogy a kezességvallalds és a kezességvallalds alapjaul szol-
gdlé tdmogatdsok potencidlis egyiittes alkalmazdsa nem
jar-e a fenti tdimogatdsok keretében nyujthaté tdmogatasi
— az 1993. jalius 8-dn bejegyzett Sicilia Verde di mérick tillépésével.
Bagheria szovetkezet, a bejegyzését kovetd harmadik,
negyedik és 6todik évre (1996, 1997 és 1998),
(25) A 32/2000. szdm0 torvény 124. cikke (1) és (2) bekez-
dése szerinti tdmogatdsokra vonatkozdéan az olasz hat6-
— az 1994. november 15-én bejegyzett AGRISUD di sigok tisztdztdk, hogy a timogatdsok célja kizdrolag az
Vittoria szovetkezet, a bejegyzését kovet6 mdsodik, 1035/ 72/EGK rendelft alapjdn be]egyzheft te}rmelmls.zov’et-
harmadik, negyedik és otodik évre (1996, 1997, kezeteknek ,ﬁzetendo /elmarac}F,ho,zza]amlaSS)k klflzetese
1998 és 1999), volt. A széban forgd hozzdjiruldsokat mdr ki kellett
volna fizetni, azonban azok kifizetésére nem keriilt sor,
mivel az EMOGA nem biztositotta az Olaszorszdg altal
vallalt kotelezettségek pénziigyi fedezetét.
— az 1990. november 23-dn bejegyzett APRO FRUS di
Capo d'Orlando szovetkezet, a bejegyzését kovetd
negyedik & todik évre (1994-1995 é 1995-1996) (26) Az olasz hatdsagok hozzaftizték, hogy a tdmogatdsban
csak azok az alanyok részesiilhettek, amelyek 1996.
november 21. (a Tandcs 1996. oktober 28-i, az
Py , , 1035/72[EGK rendelet helyébe 1ép6, a gyiimolcs- és zold-
.. A SZERZODES 88, CIKKENEK (2) BEKEZDESE ségpiac kozos szervezésérSl szolé 2200/96/EK tandcsi
SZERINTI ELJARAS MEGINDITASA rendelet (%) hatédlybalépése) el6tt szereztek jogosultsdgot
(21) A Bizottsdg meginditotta a Szerzédés 88. cikkének (2) a tdmogatdsra, € nem vesztették el ezt a jogosultsigot.
bekezdése szerinti eljardst a 32/2000. szdmi torvény
99. cikke (2) bekezdésének a) pontja szerinti, valamint
124. cikkének (1) és (2) bekezdése szerinti timogatdsok
tekintetében (az els§ esetben az agrdrdgazatra vonatko- (27) A Bizottsig a tdmogatds vizsgdlatindl megdllapitotta,

zdan, a masodik esetben az ASPROSUD, Sicilia Verde és
APRO FRUS szovetkezetekre vonatkozdan), mivel kétsé-
gesnek tartotta azok Osszeegyeztethet@ségét a kozos
piaccal.

() HL L 118., 1972.5.20., 1. o.

hogy a 2200/96/EK hatdrozat 53. cikke értelmében a
termelSi szovetkezetek dltal a rendelet hatdlybalépése
el6tt szerzett jogok az 1035/72/EGK rendelet 14. cikke
és Tla. cime alapjan azok lejartdig hatdlyban maradnak,

() HL L 297., 1996.11.21., 1. o.
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L 6327

(28)

(29)

(30)

(31)

tovibbd az 1035/72[/EK rendelete 14. cikke szerinti
osszes feltétel teljesiilése esetén az ugyanezen cikk alapjin
esetlegesen nydjtott nemzeti tdmogatdsok ipso jure Ossze-
egyeztethetdnek tekintenddk a zoldség- és gytimolespiac
kozos szervezésére vonatkozé szabalyokkal, és azok nem
szorulnak tovabbi vizsgdlatra az allami tdmogatdsokra
alkalmazandé szabélyok szempontjabdl (1).

A fenti megfontoldsok alapjan az olasz hatdsigok kote-
lezettséget vallaltak a tdmogatdsnytjtds médjanak médo-
sitdsdra annak érdekében, hogy a tdmogatdsok megfelel-
jenek az 1035/72[EGK rendeletnek (ldsd a (19) és a (20)
preambulumbekezdést). Ennek ellenére az olasz hatésd-
goktdl kapott, a kedvezményezetteket tartalmazo jegyzék
alapjan a Bizottsdg megallapitotta, hogy a (21) preambu-
lumbekezdésben felsorolt szervezetek esetében a tdmoga-
tast joval a szervezet bejegyzését kovetd hétéves idGszak
letelte utdn nydjtottak, kovetkezésképpen nem teljesiilt az
1035/72[EGK rendelet 14. cikke szerinti Osszes feltétel
(figyelembe véve az egyik feltételt, amely el6irja, hogy a
tdmogatast Otéves idGszakra, a szervezet bejegyzését
kovetd hét éven belil kell nydjtani), ezért a tdmogatd-
sokat a Szerz8dés 87. és 88. cikke alapjan kell megvizs-
gélni.

A Szerz6dés 87. és 88. cikke alapjan végzett vizsgalat
keretében a Bizottsdg megdllapitotta, hogy mivel az
1035/72[EGK rendeletet a 2200/96/EK rendelette]l hata-
lyon kiviil helyezték, a mar nem 1étez§ jogszabdly alapjin
nydjtott tdmogatds olyan szervezetek szdmdra, amelyek
jogosultsigukat elveszitették (ezért nem alkalmazhaté a
(27)  preambulumbekezdésben emlitett 2200/96/EK
rendelet 53. cikke) sérti a 2200/96/EK rendelettel létre-
hozott, a zoldség- és gytmolespiac kozos szervezési
mechanizmusainak ~ mdkodését. A mezdégazdasagi
dgazatban nydjtott allami tdmogatdsokra vonatkoz
kozosségi  irdnymutatds 3.2. pontja értelmében a
Bizottsdg semmiképpen sem hagyhat j6vd a piac kozos
szervezésére vonatkozé rendelkezésekkel Ossze nem
egyeztethet§ vagy a piac mitkodését sértd tamogatdst.

Kovetkezésképpen a Bizottsig nem tehetett mdst, mint
hogy kétségbe vonja az elSirdnyzott tdmogatdsok Gssze-
egyeztethet@ségét a kozos piaccal.

A kétségeket megerdsitette az a tény, hogy a fenti felté-
telekkel nydjtott tdmogatds a mezGgazdasdgi dgazatban
nydjtott dllami tdmogatdsokra vonatkozé kozdsségi
irinymutatds  3.6. pontjaban kifejezetten megtiltott,
visszamendleges hatéllyal nydjtott tdmogatds volt, vagyis
nem volt 6sztonzd jellegli, ami a kartérités jellegli tdmo-

(") Ezt a megkozelitést mér alkalmaztdk a termel6i szovetkezetek
szamdra az 1035/72/EGK rendelete 14. cikkének alkalmazdsaval,
nemzeti szinten elSirdnyzott tdmogatdsok esetén — ldsd a 2001.
méjus 16-i SG(2001) D[288558 levéllel lezart N 157/2000.
szamu tdmogatdsi aktat).

(33)

(34)

gatdsok kivételével a mez8gazdasdgi dgazatban nydjtott
tdmogatdsok esetén kotelezd.

Végiil a Bizottsdg kétségbe vonta azon érv megalapozott-
sagdt, amely szerint az EMOGA nem biztositotta az
Olaszorszdg dltal vallalt kotelezettségek pénziigyi fede-
zetét, mivel a szervezetek alapitdsanak tdrsfinanszirozdsa
korében az EMOGA automatikusan megtériti a piacok
kozos szervezése keretében jovahagyott tdmogatdsok
egy részét.

IV. AZ OLASZ HATOSAGOK ESZREVETELEI

2004. augusztus 30-dn iktatott 2004. augusztus 26-i,
2004. november 26-dn iktatott 2004. november 24-i
és 2005. oktdber 28-an iktatott 2005. oktdber 26-i leve-
lében Olaszorszdg Eurdpai Uni6é melletti dllandé képvise-
lete 4tnydjtotta a Bizottsdgnak az olasz hatdsdgok véla-
szdt a Szerz6dés 88. cikkének (2) bekezdése szerinti
eljards meginditdsara, a 32/2000. szamd torvény
99. cikke (2) bekezdésének a) pontja szerinti, valamint
124. cikkének (1) és (2) bekezdése szerinti tdmogatdsok
tekintetében (az elsG esetben az agrdrdgazatra vonatko-
z6an, a masodik esetben az ASPROSUD, a Sicilia Verde
és az APRO FRUS szovetkezetekre vonatkozodan).

2004. augusztus 26-i levelikkben az olasz hatdsigok az
alabbi kéréseket és észrevételeket adtdk el a 32/2000.
szama torvény 99. cikke (2) bekezdésének a) pontja
szerinti timogatdsokra vonatkozdan:

— kérték, hogy a (22) preambulumbekezdésben emlitett
jegyzéken szerepld néhdny tdmogatast toroljenck a
listarl, mivel megéllapitottdk, hogy azok hitelnyuj-
tassal nem finanszirozhatok,

— pontositottdk, hogy a fenti jegyzéken szereplé timo-
gatdsok esetén, ha a tdmogatdst mdr jovdhagytdk és
folyositottdk, akkor a kezességvdllalds kizdrdlag a
beruhdzds magdn részére vonatkozik, ha a tdmogatdst
maér jévdhagytdk, de még nem folydsitottdk, akkor a
kezességvillalds a teljes figyelembe vehet§ Osszegre
vonatkozik, azonban bdrmely esetrdl legyen is sz,
a kezességvillalds brutté tdmogatdsi értéke nem
haladja meg a széban forgd tdmogatds esetén megen-
gedett maximalis értéket (a kedvezményezettektd] kért
onbevalldsok legaldbb 5 %-dra vonatkozé ellendrzést
elirdnyozva),

— megerdsitették, hogy kidolgoztak a 32/2000. szama
torvény 99. cikke (2) bekezdésének a) pontja alkal-
mazdsanak szabdlyait, és a szabdlyozasban szerepel a
fenti jegyzék.
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(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

Ugyanebben a levélben az olasz hatdsdgok a kovetkezd
észrevételeket  tették a  32/2000. szdmd  t6rvény
124. cikkének (1) és (2) bekezdése szerinti, a (21) pream-
bulumbekezdésben felsorolt hdrom szovetkezet szdmdra
elGiranyzott tdmogatdsokra vonatkozdan:

— fenntartottdk, hogy tudomdsuk szerint a Bizottsig N
157/2000. szdmu tdmogatdsi aktdra vonatkozé allds-
foglaldsa erre az esetre is érvényes, tovabbd a fenti
hdrom szovetkezet szdmdra elSirdnyzott tdmogatds
nem vizsgdlhat6 a Szerz8dés 87. és 88. cikke alapjan,

— hivatkoztak a 2200/96/EK rendelet 53. cikkének
rendelkezéseire, amelyek alapjdn a termeli szovetke-
zetek dltal szerzett jogosultsigok azok lejartdig (azaz
a hozzdjarulds teljes kifizetéséig) fennmaradnak, hang-
stlyozva, hogy a jogosultsdg akkor keletkezik, amikor
a szovetkezet szabdlyos kérelmet nydjt be, és a
szoban forgd esetben a kérelmeket a szervezetek
bejegyzését kovet§ hét éven belil nyijtottdk be,
tovabbd a jogosultsig nem veszhet el a kozigazgatisi
szervek dltal a tdmogatdsok kifizetéséhez sziikséges
forrdsok felkutatdsa sordn felhalmozott késedelem
miatt,

— megerdsitették a  32/2000. szdmd torvény (20)
preambulumbekezdés szerinti médositdsat.

2004. november 24-i levelilkkben az olasz hatdsigok
elkiildték a 2004. november 5-i 15. szdmu tartomanyi
torvény 12. cikkének mdsolatdit (a tovdbbiakban:
15/2004. szdmu torvény), amely moédositja a 32/2000.
szama torvény 99. és 124. cikkét.

A 32/2000. szdmu torvény 99. cikkére vonatkozdan a
15/2004. szdmu torvény 12. cikkének 2. és 4. pontja
kibGviti a tdmogatds lehetséges kedvezményezettjeinek
korét a szovetkezetbe nem tomoriilt vallalkozdsokra,
amelyek kotelezettséget véllalnak a kezességvillalds nyuj-
tdsdval jaré adminisztrativ koltségek kifizetésére, tovabba
megdllapitja, hogy a 2000-2006-0s id6szakban az adott
cikk szerinti tdmogatdsok maximalis osszege 20 millio
EUR.

A 32/2000. szama torvény 124. cikkére vonatkozdan a
15/2004. szamu torvény 12. cikkének 8. pontja dj (2)
bekezdést vezet be, a fenti (19) preambulumbekezdésben
meghatdrozott tdmogatdsok nyujtdsinak szabélyait, az
1035/72[EGK rendelet 14. cikkének megfelel szabdlyo-
zdssal helyettesitve.

A 32/2000. szdmu torvény 124. cikkéhez fiizott, a
korabbi bekezdés (amelynek mddositdsira az olasz haté-
sagok kotelezettséget vallaltak — ldsd a (20) preambulum-
bekezdést) helyébe 1ép6 Gj (2) bekezdés szovege a kovet-
kezé:

,A hozzdjaruldsok maximalis Osszege az 1035/72[/EGK
rendelet 14. cikkének megfelelGen a termeldi szovetkezet
tevékenysége soran forgalomba hozott termékek érté-

(41)

(42)

(44)

(45)

kének az elsé évben 5 szdzaléka, a mdsodik évben 5
szédzaléka, a harmadik évben 4 szdzaléka, a negyedik
évben 3 szdzaléka és az o6todik évben 2 szdzaléka. A
tdmogatds Osszege egyetlen esetben sem haladhatja meg
a szovetkezet alapitdsinak és adminisztrativ mtikodé-
sének tényleges koltségeit. A tdmogatdsok nem nyujt-
hatok az 6todik év utdn, illetve a bejegyzést kovetd hét
év elteltével felmeriil§ koltségekre vonatkozdan.”

2005. oktober 26-dn érkezett levelikben az olasz haté-
sagok bejelentették, hogy a 32/2000. szdmd torvény
99. cikke (2) bekezdésének a) pontjdt a 2005. szep-
tember 21-i 11. szdmd tartomdnyi torvény 23. cikke
hatdlyon kiviil helyezte, tovabbd visszavontdk az erre
vonatkozé bejelentést.

V. ERTEKELES

A Szerz6dés 87. cikkének (1) bekezdése szerint a kozos
piaccal nem egyeztethet§ Ossze az olyan dllami tdémo-
gatds vagy dllami forrdsbdl nydjtott barmilyen tdmogatds,
abban a mértékben, amennyiben a tagdllamok kozotti
kereskedelmet befolydsolja, ha bizonyos vallalkozdsok
vagy bizonyos termelés tdmogatdsa révén torzitja a
versenyt, vagy annak torzitdsdval fenyeget.

A vizsgdlt tdmogatdsok az adott esetben megfelelnek
ennek a meghatdrozasnak, mivel azokat kozpénzekbdl
finansziroztdk és el6nyben részesitenek bizonyos terme-
lési dgazatot (példaul a zoldség- és gytimolcsagazatot),
tovabbd el@segitik az drucserét Olaszorszdgnak a széban
forgd piacokon (a gytimolespiacon — a citrusfélék kivéte-
lével — 2005-ben Olaszorszdg termelése 11,443 millid
tonna volt, ezzel Olaszorszdg volt az Unié legnagyobb
gyiimolcstermesztdje) elfoglalt helye alapjan.

Ennek ellenére a Szerz&dés 87. cikkének (2) és (3) bekez-
dése szerinti esetekben, a fentiektdl eltéréen, bizonyos
tdmogatdsok a kozds piaccal Osszeegyeztethet6nek
tekinthetdk.

A széban forgd esetben, a fenti tdmogatdsokat figye-
lembe véve, az egyetlen alkalmazhaté kivétel a Szerz8dés
87. cikke (3) bekezdésének c) pontja, amelynek értel-
mében a kozos piaccal osszeegyeztethetdnek tekinthetSk
a bizonyos gazdasigi tevékenységek vagy gazdasdgi
dgazatok fejlédését el@segitd tamogatdsok, amelyek nem
véltoztatjdk meg a kozos érdekkel ellentétes méodon a
kereskedelmi viszonyokat.

A Bizottsdg mindenekel6tt megéllapitja, hogy a 32/2000.
szama torvény 99. cikke (2) bekezdésének a) pontjit
annak alkalmazdsa nélkil helyezték hatdlyon kiviil (tekin-
tettel arra, hogy alkalmazasat felfiiggesztették a SzerzSdés
88. cikkének (2) bekezdése szerinti eljirds meginditdsa
miatt), és az olasz hatdsigok visszavontdk az erre vonat-
koz6 Dbejelentést, amely feleslegessé teszi a SzerzGdés
87. cikke (3) bekezdésének c) pontja szerinti eltérésrdl
sz6l6 rendelkezések alkalmazdsdnak vizsgalatat.
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(46) A 32/2000. szamu torvény 124. cikkének (1) és (2)
bekezdésére vonatkozban a Bizottsdg megéllapitja, hogy
a tdmogatdsok nyujtdsira vonatkozé szabdlyozdst a
z0ldség- és gyumolcspiacok kozos szervezésérdl szolo
1035/72[EGK rendelet modositdsdr6l sz6l6, a Tandcs
1983. november 14-i 3284/83/EGK rendeletének (1)
3. cikkével moddositott 1035/72/EGK rendelet el6irdsa-
inak megfelelGen dtalakitottdk a 32/2000. szdmu torvény
124. cikkének 1j (2) bekezdésével, amelyet a 15/2004.
szamu torvény 12. cikke vezetett be.

(47) A fenti torvény elfogaddsdnak idépontjdban a termeldi
szovetkezeteknek nytjtott tdmogatdsokat a 2200/96/EK
rendelet szabélyozta.

(48) A (27) preambulumbekezdésnek megfeleléen a
2200/96/EK rendelet 53. cikke szerint a termel6i szerve-
zetek dltal a rendelet hatdlybalépése el6tt szerzett jogo-
sultsigok az 1035/72/EGK rendelet 14. cikke és Ila. cime
értelmében a jogosultsigok lejartdig fennmaradnak,
amennyiben a fent emlitett 14. cikk Osszes feltétele
teljestil.

(49) A 32/2000. szdmt torvény 124. cikke — a 15/2004.
szdma torvény 12. cikkével bevezetett — Gj (2) bekezdé-
sének rendelkezései bizonyitjdk a fent emlitett 14. cikk
feltételeinek betartdsit, tovabba biztositjak a fenti feltéte-
leknek meg nem felel§ termel6i szovetkezetek tényleges
kizdrdsat. Mivel az 1035/72[EGK rendelet értelmében az
dllami tdmogatdsokra vonatkozé rendelkezéseket csak a
Tanécs dltal meghatarozott korlatozasokkal lehetett alkal-
mazni, és a rendelet 14. cikke kozvetleniil alkalmazandé
rendelkezést tartalmazott, amely engedélyezte a nemzeti
tdmogatdsok folydsitdsit bizonyos, mdr teljesitett felté-
telek el6zetes fenndlldsa esetén, a széban forgé nemzeti
tdmogatdsokat nem kell megvizsgalni az dllami tdmoga-
tasokra alkalmazandé szabdlyok szempontjdbol.

(50)  Kovetkezésképpen a Bizottsagnal az eljards meginditd-
sakor felmeriilt tobbi kétely tdrgytalanna valt.

VI. VEGKOVETKEZTETES

(51)  Tekintettel arra, hogy a 32/2000. szdmi torvény
99. cikke (2) bekezdésének a) pontjat hatdlyon kiviil
helyezték, a Bizottsignak nem kell értékelnie a széban
forgd pont szerinti tdmogatdsok OsszeegyeztethetGségét a

kozos piaccal. Ezért a fenti rendelkezések tekintetében
inditott eljaras tdrgytalannd vélt, tehdt lezdrhato.

(52)  Tekintettel arra, hogy a 32/2000. szdmi tartomdnyi
torvény 124. cikkének a 15/2004. szdma torvény
12. cikkével modositott (2) bekezdése a termeldi szovet-
kezetek  szdmdra elGirdnyzott  tdmogatdsokat az
1035/72/EGK rendeletnek megfelelen modositotta, és
a széban forgd tdmogatdsok e feltétel teljesitésével auto-
matikusan a piacok kozos szervezésére vonatkozd
rendelkezésekkel — Osszeegyeztethetdnek  tekintenddk,
ezért nem szitkséges azokat megvizsgélni az dllami tdmo-
gatdsokra vonatkozd rendelkezések szempontjdbdl, az
erre vonatkozdan inditott eljdrds tdrgytalannd valt, igy
lezarhato.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A SzerzGdés 88. cikkének (2) bekezdése szerinti, a 2000.
december 23-i 32. szdmu sziclliai tartomdnyi torvény
99. cikke (2) bekezdésének a) pontjdban (az agrdrdgazatra
vonatkozéan) elGirdnyzott tdmogatdsok tekintetében inditott
eljards megszinik, tekintve, hogy az eljirds feleslegessé vilt,
mivel Olaszorszdg a bejelentést visszavonta.

2. cikk

A SzerzGdés 88. cikkének (2) bekezdése szerinti, a 2000.
december 23-i 32. szdmd sziciliai tartomdnyi torvény
124. cikkének (1) és (2) (mddositott) bekezdésében elSiranyzott
tdmogatdsok tekintetében inditott, azonban feleslegessé vilt
eljards megszinik.

3. cikk

E hatdrozat cimzettje az Olasz Koztdrsasdg.

Kelt Briisszelben, 2009. oktéber 28-4n.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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